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1. Presentacio de I'assignatura

En aquesta assignatura s’estudien les bases per a la practica de la interpretaci
simultania directa LSC - catala/espanyol. Es treballa la interpretacié de textos de
tipologia diversa en llengua oral i de nivell avangat, aixi com la interpretaciéo amb suport
visual.

2. Competencies que s'han d'assolir

D’entre el conjunt de competéncies que s’assoliran en acabar el grau, en aquesta
assignatura es treballen les seglients, generals (G) i especifiques (E), concretades en
forma de resultats d’aprenentatge:

- Cerca documental i de fonts d’investigacio (G.4):

e Cercar i triar els documents signats i orals més adients per a una situacié
d’interpretacio.

e Seleccionar els documents que més s’apropen en el temps i en la matéria a una
situacio concreta d’interpretacio.

e Cercar la terminologia adient per a una situacié concreta d’interpretacio.

e Anticipar potencials problemes de terminologia i referéncies en una situacié concreta
d’interpretacié mitjancant la cerca documental i de fonts de recerca.

- Excel-léncia en el domini escrit i oral de la llengua o llengles propies (E.1):

e Entendre, generar i reproduir un text o un discurs oral en les llengiles d’arribada de la
combinacid interpretativa, adaptant registres i terminologia en funcié de la situacid
interpretativa especifica.

- Coneixement de la cultura propia i de la Llengua de Signes (G.11):

e Identificar, distingir i diferenciar trets constitutius de la cultura propia i de les cultures
de les persones sordes de treball per tal de reconeixer i resoldre potencials conflictes
linguistics.



- Motivacié per la qualitat (G.19):

e Aplicar criteris de qualitat en el coneixement aprofundit de les llengiies d’arribada i de
les técniques d’oralitzacié.

e Produir i adaptar un discurs oral i signat aplicant criteris d’analisi del discurs i
adaptacio prosodica.

e Identificar les diferents situacions comunicatives en I'ambit del discurs oral i signat.
- Adaptabilitat a noves situacions (G.21):

e Adaptar I'analisi del discurs i les categories de registre i terminologia al discurs oral i
signat a la situacié comunicativa.

e Preparar i treballar anticipadament en funcié de la tematica dels discursos per
interpretar.

e Interpretar un discurs oral a la LSC de nivell tecnic.
e Interpretar un discurs signat a la llegua oral catalana i castellana de nivell técnic.
- Domini receptiu i productiu oral i escrit d’almenys una llengua estrangera (E.3):

. Identificar i entendre trets del sistema social, politic, economic i cultural de les
persones sordes a través de les modalitats de la seva llengua.

3. Continguts

- Introduccié a la interpretacié consecutiva: situacid, modalitats, organitzacio.
- Técniques de reformulacioé oral i signada.

- Analisi i optimitzacié de la memoria de treball.

- Preparacio i recerca documental per a la preparacié en interpretacio.

- Interpretacié aplicada als discursos informals.

- Interpretacié aplicada als discursos periodistics.

4. Avaluacio

L'avaluacié d’aquesta assignatura sera de caracter continu i es distribuira de la segiient
manera:

- Classes magistrals: 20%

- Treballs d’interpretacié: 80%



L'alumnat que no superi l'avaluacié ordinaria podra presentar-se a una convocatoria
extraordinaria. Per als estudiants que han seguit I'avaluacié continuada I'examen de la
convocatoria de setembre correspondra a un 80% de la qualificacid final. Per als
estudiants que no han seguit l'avaluacid continuada l'examen de la convocatoria
extraordinaria és I'Unic instrument d’avaluacié de [I'assignatura i, per tant, la nota
maxima sera d'un 60% sobre 100.

L'assisténcia a classe és molt recomanable. Es imprescindible lliurar les activitats que es
demanin al llarg del trimestre tot respectant els terminis de lliurament fixats. En cap
cas, l'assignatura s'avaluara només amb I'examen de final de trimestre.

Les activitats dirigides en grup no podran fer-se individualment.

5. Metodologia: activitats formatives

Dintre de l'aula:

e Classes magistrals: 15%

e Seminaris: 65% (inclou I’entrega de practiques obligatories)
e Tutories presencials: 10%

Fora de l'aula:

e Treball en grup: si n’hi ha, entre el 10%

e Treball individual: es veura reflectit en la produccié i practica de discursos recomanats
pel professorat i que els alumnes entreguen voluntariament o en funcié de I'avaluacio
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